6-INCH SKELETONIZED TUBE WITH JMAC 1913 FOLDING MECH

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose
the appropriate adapter! Skeletonized Tube, 6 inches long and 6 positions with
JMAC’s 1913 folding mech - Not Assembled This M4 tube adapter replaces the
standard buffer tube to ensure the stock folds as flat as possible! Fits most M4
style stocks/braces Lightweight and Rigid Integrated QD Sling Sockers 6”
Length 6 positions Compatible with SIG folding mechanisms 7075 T6
Aluminum Type lll Hardcoat Anodized JMAC 1913 Folding Mechanism

Attributes

Name: 6-INCH SKELETONIZED TUBE WITH JMAC 1913 FOLDING MECH
Manufacturer: JMAC CUSTOMS

Product no.: 100800143

Mfr. No.: STGFMSM1913

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.256kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den 6Zoll Skeletonized
Tube von JMAC CUSTOMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 6Zoll Skeletonized Tube von JMAC CUSTOMS. Dieser Adapter ist fir
die Verwendung mit M4Stil Schaften und Braces konzipiert und bietet eine sichere und stabile Lésung fur lhre
Feuerwaffe. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Skeletonized Tube korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie nur kompatible Schafte und Braces, um die Stabilitat und Sicherheit zu maximieren.
Achten Sie darauf, dass der Klappmechanismus ordnungsgemal funktioniert, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Entfernen Sie das StandardPufferrohr von Ihrer Feuerwaffe.

2. Setzen Sie den Skeletonized Tube an die Stelle des Pufferrohrs ein und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt,

3. Befestigen Sie den Klappmechanismus entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

4. Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.

Verwendung

¢ Klappen Sie den Skeletonized Tube vor der Verwendung vollstandig aus.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher und stabil ist, bevor Sie die Feuerwaffe abfeuern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts und fiihren Sie gegebenenfalls Wartungsarbeiten
durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, um die Umweltbelastung zu
minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for 6INCH
SKELETONIZED TUBE WITH JMAC 1913 FOLDING
MECH

Introduction

Thank you for choosing the 6INCH SKELETONIZED TUBE WITH JMAC 1913 FOLDING MECH. This product is
designed to enhance the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and this product securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the 6INCH SKELETONIZED TUBE is compatible with your firearm before installation.
Verify that the attachment rail on your firearm is free of obstructions and damage.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Use the product only as intended and follow all manufacturer recommendations.

Be cautious when folding or unfolding the stock to avoid pinching fingers or causing injury.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and ear protection, when using your firearm.
If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle before starting the installation.
o Gather all necessary tools for installation, such as a wrench or screwdriver, if required.

2. Installation

o Remove the existing buffer tube from your firearm by following the manufacturer's instructions.

o Align the 6INCH SKELETONIZED TUBE with the rear of the firearm where the buffer tube was
previously installed.

o Securely attach the tube using the appropriate fasteners, ensuring it is tightly fitted.

o Confirm that the JMAC 1913 FOLDING MECH is properly installed and functions correctly before
use.

3. Usage

o To fold the stock, ensure the mechanism is clear of obstructions and gently pull the stock towards
the firearm until it locks in place.



o To unfold the stock, release the locking mechanism and extend the stock until it clicks into the
open position.
o Always check that the stock is securely locked in place before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer functional, consult local recycling programs for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 6INCH SKELETONIZED TUBE WITH JMAC 1913 FOLDING MECH,
please refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's
official website for additional resources and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 6INCH
SKELETONIZED TUBE WITH JMAC 1913 FOLDING MECH. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.



Guide de Sécurité pour le Tube Squeletté JMAC
CUSTOMS de 6 Pouces

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tube Squeletté JMAC CUSTOMS de 6 pouces avec mécanisme pliant 1913. Ce produit est

concu pour améliorer la fonctionnalité de votre arme a feu. Il est important de lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton tube squeletté pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement avec des crosses/bracelets de style M4 compatibles.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée pour le tube.

Ne modifie pas le tube ou le mécanisme pliant, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assuretoi que le mécanisme pliant est correctement verrouillé avant utilisation.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Lis attentivement les instructions avant de commencer.

2. Installation

o Siton arme a feu n'a pas de rail d'attache 1913 a l'arriére, choisis un adaptateur approprié.
o Retire le tube de buffer standard de ton arme.
o Installe le tube squeletté JMAC en suivant les étapes cidessous :

= Fixe le tube a l'arriére de I'arme a feu en utilisant le rail d'attache 1913.

= Assuretoi que le tube est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

= Vérifie le mécanisme pliant pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation

o Ajuste le tube a la position souhaitée en fonction de ta préférence.
o Lorsque tu utilises le mécanisme pliant, assuretoi qu'il se plie a plat pour éviter tout risque de
blessure.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour I'élimination des matériaux en aluminium.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le fabricant. Assuretoi de
fournir des détails sur ton produit et la nature de ta demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Tube Squeletté JMAC CUSTOMS de 6 pouces en
toute sécurité. N'oublie pas que la sécurité est une responsabilité partagée. Informe les autorités en cas de
produits dangereux ou d'accidents. Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci de ta confiance en JMAC CUSTOMS !



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Tubo
Scheletrato JMAC Customs

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo Scheletrato JMAC Customs. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni

elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima dell'uso, assicurati che il tubo scheletrato sia correttamente installato e fissato.

Evita di sovraccaricare il tubo con accessori 0 attrezzature non compatibili.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il tuo fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi il tubo di buffer standard dal tuo fucile.

Posiziona il Tubo Scheletrato JMAC nel punto di attacco previsto.

Fissa il tubo in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben serrato.
Verifica che il meccanismo pieghevole funzioni correttamente prima di procedere all'uso.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Regola il tubo in una delle sei posizioni disponibili per ottenere la lunghezza desiderata.

o Utilizza i ganci per sling QD integrati per un fissaggio sicuro della cinghia.

o Durante I'uso, controlla frequentemente il tubo per assicurarti che non ci siano segni di usura o
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla il prodotto in modo appropriato.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Tubo Scheletrato JMAC
Customs. La sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti che rispettino i piu alti standard di
qualita e sicurezza.



Brukerhandbok for 6INCH SKELETONIZED TUBE
JMAC CUSTOMS

Introduksjon

Takk for at du valgte 6INCH SKELETONIZED TUBE fra JMAC CUSTOMS. Dette produktet er designet for a gi deg
fleksibilitet og ytelse i ditt vapenoppsett. Denne handboken gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og
vedlikehold av produktet, i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Installasjon: Sgrg for at du falger de spesifikke installasjonsinstruksjonene for & unnga feilmontering.
e Bruk: Unnga a bruke produktet med vapen som ikke er kompatible med JMACs 1913 foldemekanisme.
 Vedlikehold: Rengjar og inspiser produktet regelmessig for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

e Transport: Transporter alltid vapenet i en sikker og forsvarlig tilstand, og sgrg for at det er avsikret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alt ngdvendig verktay for installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende bufferroret fra vapenet.
o Installer Skeletonized Tube ved a feste den til den 1913 festeskinnen.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er riktig strammet.

3. Bruk:
o Juster stokken til gnsket posisjon.

o Test foldemekanismen for 3 sikre at den fungerer som den skal.
o Bruk alltid vapenet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

Avfallsinstruksjoner
o Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at alle deler av produktet er avfallssortert der det er mulig.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.



Vi takker for at du valgte 6INCH SKELETONIZED TUBE fra JMAC CUSTOMS. Ved a falge disse retningslinjene
sikrer du en trygg og effektiv bruk av produktet.



Turvaohjeet 6INCH SKELETONIZED TUBE
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 6INCH SKELETONIZED TUBE JMAC CUSTOMS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas kayttd. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja asianmukaisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat paikoillaan ja toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Jos tuote vaatii huoltoa, kdanny asiantuntevan henkilon
puoleen.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
lampétiloissa.

Ole varovainen tuotteen kasittelyssa, erityisesti terdviad reunoja tai liikkuvia osia kasitellessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloitusta.

o Kiinnitd adapteri, jos sinulla ei ole 1913 kiinnitysrautaa takana.

o Asenna luukkuputki varovasti ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

o Tarkista, ettd JMAC:n 1913 taittomekanismi toimii oikein ja on kunnolla asennettu.

2. Kaytto

o Aseta tuote mukavasti olkapaalle tai muuhun tarkoitettuun paikkaan.

o Saada putki haluamaasi asentoon (6 asentoa kaytettavissa).

o Varmista, etta QD hihnapidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain, kun olet varma sen turvallisuudesta ja toimivuudesta.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai asiantuntevaan



tukihenkil66n. Varmista, etta sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteytta, jotta saat parhaat mahdolliset ohjeet
ja tuen.

Muista: Oikea kayttd ja huolto ovat avainasemassa tuotteen turvallisessa ja tehokkaassa kayt6ssa. Noudata
kaikkia ohjeita huolellisesti ja pida tuote hyvassa kunnossa.
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